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Olympia Holding AS sa siecll$tem it
0968 0$lo, Reonhiltl $ehibbyns v*i ?6,
Norvelka, upisano u Sluibeni registar
trgovaikitr dru$tva, naziv rcgistra:
Bronnoysund Registarski eentar pCId

brojem upisa: 961 892 BZL, OIB:
2.7 797 A6?.570 (,,Cedent" )

i

}{AAKON KORSGAARD, $vicarska,
Crans-Muntana, Route Des Melezes 68,
0IB : 448732ilS94S {,,(esionar")

(Cedenf i flesionar eaiedni*ki u dalinient
tekstu "llgtvorne stran*" fs
po;'edln*#no "Ugtsvsrna $trana ")

sklopili su u Zagrebu, dana 10,05.20?3'
(desetog svibnJa
dvijetisuiedvadesettreie) godine sljedeii

U6OvOR
O USTUPU TRAIBIHE

dlanak t.
Ugovorne strane suElasno utvrcluju kakn
slijedi:

i. Cedent je dlan eiru$tva PAG

PAI{ORAMA d.o.o. u stefraju *a
sjedistem u Zagrebu, lvana Lr:tiia
2/A, OIB: 75033SSS861
(,,C6$usr'), i to ilnatelj jednog
poslovnog udjela u nominalnom
iznosu ercl 30.$58.2CIS,00 kn
(trideset milij*na tJevetsto
podeset o$eim tisuca dvjesto
kuna) Sto predstavtja 99.$S0lo
(clevedeset devat ciiela devedeset
osam posto) temeljno$ kaPitala
Cesusa (,,Poslovni udjel");

ii. utvrdena knjigovodstvena
vrijednost Poslovn*g Lrdjela iznosi
34,327.8?7,U$ NOK {tridesel
ietiri milijuna tristr dvadesef
sedam tisuda dsvetsto dvadeset
getJani norve*kih kruna);

iii. Cedent irnfi prema Cesusu
dospjelu nenamire nu novf&nu
trafbinu u sveukttptrom iznosr.r orJ

417.783,78 HRK
(ietiri*tosedanrnaest tisu*a

Olympia Holding A$, with r"egistereci sea[ in

096$ Oslc, lLegnhild Schibbyes vei 2S,

Ncrway, regiol"ered with tlre Official
Companics Re{}istry Norrari*y, namfi of thtl
registry: Sronnoy*und Register Centre, under
registration number 9S1 8$2 82J", personal

irJentification numlrer (OIB): 372970S2570
(,,Asrignnr")

and

HAAKOH KOft$€AARB, Switz-erlancl, Crans-
Montana, Roule Des Mel*z*tl 68, 0IS:
44873425945 ("A *ign&e")

(Assignor and Assignee herainaft'er *ogefher
referred to as the "Parties" and individually
as lfle "Party)

executed in Zagreb, on 10.05.2*23 (len May

twa Lhousand twenty three) the fullowingl

ASSIGNMENT
AGKHHHE}IT

Article I
The $rarties hereby rni.rlually a0ree as fnllows:

i. Assignor is a shareholder af the PAG

PANORAMA d.o.o. in bankruptcy witit
re6|istered $eat in Zagreb, lvana Lu*ida
2lA, OIS: 75093&8S8Sl. (.,Behtor"),
holcling one business share in the
nominal amount of HR.K

30,95S,2S0,CI0 (thirtY millisn nine
hundred and fifty eight thousand twt:
huntlred kuna) which rePresmnts
99.S8o1n (ninety nine and ninety eight
percent) of ttre share capital of the
Oebtor (,,Business Share");

ii. cletsrminecl hook value r:f fh'e Business
Share nr,nounts ir: NCIK 34,32.7,927.44
(thirty-four million three hunrJred and
twenty*seven thousanel nine hundred
and twenty*$even Noruregian crown);

iii" Assign*r lras due un*eLLled monetary
claim aEain$t the Debtor in ths tutal
amount of HRK 417,483.78 (fuut"
hunclrecl seventeen thous*lnd four
hurrdred eighty three kunas $ev*nty

:



lv,

serJamsl<i eisarndeset tri kuna i

sedamdesetosam lipa) temeljem
Ui:Iovora r: zajmu *ri rian* 1", nJina
2017. qodine sl<lo6rlienr:g izmeiiu
Cedenta kao xajmodfivca i Cesusa
kao r-;ijmoprimea (,,Traibina L") ;

Op*inski uredenski sr"rd u Zagrebu
clonio je rje&enje o ovrsi ocl clana
L. veljade 2A'22. (,,Rjeienje o
ovr$I") kojim je odred*na ovrha
nfi rr*v*an*j lraibini Ante
R.anradana iz Zagreba, Jurjevska
r.rlira 1., *IB: 6?39S202450
(,,Ante Ramadan") prema
Ce*usLr u ukupnorn iznosu *d
474.3.'13,e8 kn (kako je ista
ulvrrlena rje*enjenr Trgova*kog
suda u Ssijeku don*senom dan;,r
17. rujna 2027. gr:dine u
steiajnom posturpku naci Cesusnm
pod poslsvnim brojern Sl-
VZUZAffi kojim naslovni *ud
i*pr;lvlja rju$enje o utvrdetrim i

ospnrenim tra*binarna pCId

;:oslnvnirn brojem *t-'7?,?,120L9
r.rd 1.2. sije*nja 2021". i tah{icu
ispitaniir Lralhina) i to pljenidbort
i prijr:nersom Lraihine Ante
Ramadana kao $te(ajnCIS
vjerovnika unrjesto isplate nff
Cerl*nta kao n$vog st*flajnog
vjerovnika u stedajnom postllpl(Ll
knji $e vmrJi precl Trgeiva*kinr
sudonr u 0siieku pr:d poslovnint
hr*jem $t-7?2/?fiJ-9 protiv
Cesusa;
slijedonr dega Cedent ima
duspjel* nerttsmirerre n*vdane
traihine prema Cesu*u u

ukupn*rn izrrosu od 474.2.1"1,28
kn uveinn* za pripadajuie
karnate kako )* lo orlredetrs
Rje$enj*rrr * ovrsi (dalje u tekslu
,,Traibina ?');
Ceclenl ima prerna riruitvu TADAR
FANORAMA d.o,o., sa sjedi$tenr u
Zagrebu, Ivana Lur":ida ?A, 0IB:
7S34r.055*1.9 (,,zAmAR
PANORAMlt") u sveukupncrrn
izn*$Lr od 71 .1".SS4,00 NCIK

{dvijestoj*rlanaest tisul*ar Sesto
per,let*t f*tiri nnrve{kih kruna)
tcmeljein ugovora 0 zfljmu

eiqht lipa) based on thn Loan

"Agre*n^rent rlated 1 Septemher 20J.7
ex**ut*d between the Assignor fr$

l*nd*r nnd *ebtor as the bornrwer
{lrereinafter referrecl to as tlre: ,, Claim
r");
the F,lunicipal Civil Coutt rencjered arr
*nf*rrement declsion claterJ I Fel:ruary
?{}22 (the "Enforcement Deci*ion")
wlrich regulates co{lectiott of the
As$,iqn*r's elaim over the rnonetary
clairn of Ante Ramadan frr:rr Zagreha,
3urjevska ulica 1, OIl3r 6239$202450
i,,Ante *amadan") ergninst the
Dehtor, $rlrich claim arnount* l"lRK
474,?11,78 {as confirmed by the
rJecision of the Cornrnercial Courl in
Osijek datecl 17 September 2021 in the
bankruptcy frroceedinS aqainst tlre
Delrt*r under th* ref. no,5t^77.7.12A1Q
which arnendad the decision on
eleternrined claims dated 1? January
2021 unc{er the ref. no. 5t*722nAffi
and correspnnding list of clainrc) hy
seizure anrl a$$iSnm*nt of Ante
RamarJan's claim against the Debt*r tcr

the Asrignor;

following which the Assiqnor lras
follnwing dtie unsettled ntonetary
dairnE against the CIebtor in lhe
anrount of HRK 474,2L3",28 increased
by the default interest as defined by
the Enforcement Oeetsion (lrereinaf|er
referrecl to a.q tlre,,Claim 2");

the Assignor has due unsettled
monetary clainis agairrst tlie conrpany
ZADAR PANORAMA 11.o.o,, witlt
registererl seat in Zagr'*.t.>n lvana Lufliia
?-A, 0lB: 78341055619 (,,ZACIAR
PAFI0RAMA') of NOK 211,654,00
(twu hundr*el eleven thnusancl six
hundrerj fifty-four Norwegian krone)
based 0n the loan agreements

vi.



sklopljenih izrneclu Cedenta kno
zajnrodavca i ZADAR. FANORAMA
kao zajrnoprinrsa {dalje u lek$lu
,,Traibina 3");

vii, Cesionar inra prerna Cerientu
dospjelu nenanrirenu novtanu
trurthinu u sveukuptrom ir"n*su ori
91,000,00 NOK (devecleset ,iedna
tisr:ia norve*kitt kruna)
(,,Traibtna Cesionara* ) "

Slijeclom uvodnih utvrdenja iz stavka 1.

ovos flanka, Ugovorne strane reguliraju
medusobna prava i obveze kako stiiedi,

Clanak 2.
Ceclent ovirne temeljern ndrerjhe ilanka
80. Taknna o obvezninr $clnosinra
neopozivo i bezurvjetno s danom stupanja
na sna$u *vog Ugavora Prenosi na
Cesionara kako sliiedi :

(i) Traibinu l;
(ii) Trnlbinu 2;
(iii) Tratbinu 3;
(iv) bilo koje i sve druge trathlne

koje Cedent ima ili ce imati
terneliem sr-rcljelovanja u
*lanskoj *trukturi u f,e*u$t"l
odnrrsno tlr*anjem Poslnvnng
r"rdjela {,,Traihina 4t');

(Trafbina 1, Traibina 2, Traibina 3 i

Traibin* 4 zajedno dalje u tekstu
,,Tratbina")

a Cesionar ovirns neopozivo i bezuvjetno
prihva*a priJenos Tralhine, sukladnei
odredbama i uvjetima ovog Ugovora,

Sukladnr: slavku 1". tivug ilanka iznad,
Cesionar tinre s danfim stupania na
$nagu CIvsg Ugnvr:rn postaje iskljudivi
nositelj 'fratbine, cfuk Cedent s tim
clanom prestaje hiti njen nnsitelj.

flanak I.
Nakn;ltja ea prijenos Tra2trine l^ ienosi
100,00 HUR (sto eura) (,,Naknada 1"),
naknacla ?fl prijeno$ Tra*bine ?. izttosi

exesuted between the Assignor as

lender and ZAilAR PAN0RAMA as the
h*rrciw*r (lrereinaft*r referr*d to as

the: ,,Clairn 3");

Assignee has due r"rnsettled monelaty
claim agalnst the Assignor in the tstal
ernount of NOK 91,000.00 (nlnety one
thousand Norwegian kroner)
(herreinafter referred to as the:
,,Assignee Claim");

Sased cn the stipulations frorn Paragraph I of
ttris At'ticle, Parties hereby regulate their
mr:tual rights and eihtigatiotrs as follows.

Article 2
in accorclanc* with Artlcle S0 of Ohligations
Act Assignor hereby irrevocnbly and
unconditionally assigns to the Assignee the
followinq:

(i) Claim 1;
(ii) Claim 2;
(iil) Claim 3;
tiv) any sp6 all other elair,ns that tho

Asgigncr has or witl have bassd on
particiPatinn in the nrembershiP
structure of Debtor or bY holding
the Susiness $hare {,,Claim 4");

(Ctairn 1, Claim 2, Clairr 3 and Claim 4
tofiether hereinafter referred to as the:
,,Claim").

Assignee her-ehY irrevocablY and
unconditisnally accepts the asslgnment of the
Clainr, in accordanee with the terms and
conclitions as slipuiateri by this Agrecmertt"

Sased on the assignnrent fr*nr ttre pnragraph

l" of this Articfe, Asslgnee becomes sole holcler
of the Clairn whi'ie the Assignor reases tq: h*ld
respective Claim, both effective frorn th* date
of enferi*g tl'ris Agreernent on furc*,

Article 3
The ceinsideratisn for assignxtent CIf Claim 1

shall amount to EUR 100,00 (one huntirecl
eurcs) (,,Coneideration L"), for assignment



Ljs*v*rrle strane suglasno utvrduju kakn
r:* rr: l\aknarla L, Naknada ?, Na(nacia I
: l{akruar*a 4 isplntiti k*ko slljedi:

{,) prehijanj*m Naknacle 1 s
Tra*hinom fesionnr& u iznosu
ortr I.00,00 EUR (st* eura);

(,i) pretrijanjenr Naknacle Z s
I?aibin*nr Cesionara u iznosu
oc{ 100,00 [UR (sto eurnr);

(iii) pr*bijanjem Naknarle 3 s
Traihinorn Cesir:rnara u izn*su
od 100,00 fiUR (sto eura); i

{iv) prebijanj*rn Naknarle 4 s
Tr*ibinorn Cesionara u iznosu
od 100,00 Et",,R (sto eura).

{tanak 4.
il*d*nl ovime upufuje i ovla$iuje
{-*tirnara rla oi:;,rvije*ti Cesusa o
r;rvrielnorn uslupu Tralbin* u korist
C*sinnara, a Cesionar prihvaca takvu
uputu.

t"'koliko Ceclent, nakon ustupanja
Tr*ibine, x;rprimi bilr: kakve iznose na
irne nanriren-ia Traibirr* i to neovisrro je li
Cesionar obavijeslio Cesusa sukl*e{no
xlavku 1", ovog f,lanka ili nije, Cederit se
*hr.ezuje takve noviane ianose bez
od6r:cle predati Cesionarul.

dlanak S.
{edent se ol:vezuje Cesionaru predati
*vu rasprk:i.ivu d*l<urrrentacijil vezanu ux
Traii:inu, kao i svu lakvu riokumentaciju
k*j* naknarirro budu x*prinrlj*na

it"r$,fi* fiuft (st* *ura) (,,Naknada 2"),
r*ki:ada za prijenr:s Traihine 3 iznnsi
:j;fr,** [UR (sto eur*) (,,Naknada B") i.,+i*ada ra prijerros Tratbine 4 iznosi
:;)r,00 tUR (sto eura) (,,Naknada 4',),

of Clainr 2 shalt anrount to EUR 100,$0 (oncr
hundr*rl euro*) (,,Consideration !,,), for
assignrn*nt r:fl Claim B shall arnount to EUR

}ffO"SCI (nne hunctrecl euros)
(,,Consideration S") ancl for assignrnent of
elaim 4 shail amount tCI fUR 10b.00 (orre
hunrJred euros) (,,C<lnsideration 4',),

The Parties lrereby rnutually agree the
Consideratinn l, Ccnsieleratinn A,
Consideration 3 nnd Cnnsid*ration 4.shall lre
settled as follows:

{i} hy offset of the Consicleration 1
against the Assignee Clairn in lhe
amount of EUB 100.00 (one
hundred euros);

(i') by offset of the Consideration 2
figain$t the Assignee Claim in the
amount of f UR 100,00 (on*
trundreel euros);

(iil) by offset of the Consideratiorr 3
against the Assignee Clain"i in the
amounr of EUR 100,00 (one
lrunrJred euros); anrl

(iv) by offset of tlre Consicleration 4
against the Assignee Claim in the
arnount sf EUR 100.00 (one
hunrjred euros),

Article 4
Assi6nrr here by instructs ancJ entitl*s
Assign*e to notify Debtor about the
assignmenl of'the Claim in favour of Assiqnee
and Assignee aecepts su*h instruction,

If the Assignor receives any affiounts in
resp*ct crf settlenrent of the CIainr after
assignnrent of the Claim ancJ regardl.ess
whether tlre Assignee informecl flre Dehtor in
accordance with paragraph L of this Article or
not, Assignor shall be eibligeci to transfer
respective $mounts tu the Assignee withsut
any delay.

Article S
Assignor is obliged to transf'er to the Assignee
nll available elocunrentation relatecl fo lhe
Claim, as lvell as all other documentation r:f



elanak 6.
Cetlent ovirne izjavljr"rje i jamil d*:

i" ima ovlast u$,ovorno ustupiti
Tratbinu krja je preclmet ovog
Ugov*ra te rla prijenos istc nije
aahranjen nfr *snovi eakona ili
u0ovora, niti proialaz.i [x same
str*qo osobne naravi Trafbine
odnrsno naravi lraitrirre koja se
1:rotivi preno$enju na drugr:g;

ii, u vrijeme sklapanja ovo6
Ugovora, Trafbina koja je
predmet ovog Ugovora postoji,

Cesionar izriiito izjavljuje da preuzima
TraZhinr"r zajedno sa svinr sporednim
pravima t* da je upoanat sa svinr
reievarrtnim okclnostima koj* se odnose
na Traibinu.

ilanat< z.
?a ovaj Ugovor i njegovo lurnafenje
n'rjerodavno je pravo Reputrlike l-lrvatske.

Ugovorne $lrane se obvezujr-r ulo2itisvoje
najbolje napor{* kako bi se svi eventualni
sporovi koji bi proixa$li ia ili u vezl s ovirn
Llgovornm riie*ili $por?zurnno, Ukoliko se
spora?unrno rje#enje ne rnoie posliil u
roku od 3CI d&na, svl $porovi kaji
proizlaze iz ovog Ugovora ili u veui s njinr
{ukljufujufi sporove povodom pravnos
ufinka, pravclvaljanosti, tumadenja,
povreda ili raskicla CIvog Ugov*ra ili
posljediea njegove niltetnosti), rje$avat
de se pred stvarno nadleinirn sudonr u
Zagrebu.

Ovaj Ugnvor sas[avl;en j* r:a lrrvatskorn i

engleskomjeziku,ausluda'iu
nesuglasnosti smatrnti de se
rlljerodavnom verzija ovog Ugovora fla
hrvatskonr jeziku.

l!i$letnost iii neprovedivost bito koje
eielredbe ovoga Ugovora ni na koji naf;in
ne utjef,a na valjanost ili prov*divost
ori:alih oriredbi 0v0g Ugovora, a
Ugovorne $trane se obvezuju u takvon't

such rnatl*r that shalI subsequently be
r*c*ivrei.

Article 6
Assign*r' h*r*lry represents and warrantsr

i, fhat l:lms; the entitlement to
cc.rntractually assign the Claim wtrich is
sl;hjrct of this Agreernent and that
transfer r:f respective Cl*im is not
prohibited by the law or agrsemsnt,
nor cl*riveel from the slrictly persCInal
nalure of Claim which CIppo$e$ its
assignm*nt to another psr$sn;

ii. at the time of execution af tlris
,AEr**ment, the Claim that is suhject *f
this Agreen"rent exists,

Assignee explicitly cleclnres that it receives
the Ctainr with all subsidiary rights and is
aeknnwleclgr*d with *ll relevant cireumstances
perlaining to lhe Claim.

Article 7
Cruatian law shafl apply for thi$ Asroernent
and its interpretation,

The Parties undertake to nrak* hest efforts to
r*solve amicably any rlisputes arising out of
or iru connection with lhis Agreernent. If an
aglrefrmenL cannot be reached within 30
working days, all disputes arixing out of or in
connection with this Agreement, (inclurling
dispuLes relatinp Lo its valirlity, hreaclr or
ternrination, a$ well a$ the legal effects
ari$ing from that), slrall be settlecl before the
cnu* of comp.etent jurisdictinn in Zagreh,

This Agreement has be*n prepared in
Croatian and English languages" ]n case *f
any discrepancy, thn Crr:;ltian vsrsi*n shall
pr*vail,

The invalidity nr inviolability of any of tfie
ptovisions hereof shall not affect the vatidity
or vlslabiliLy r:f the rernaining provisions of
this Agreement and, in that case, the parl:ies

undertake lo make best el'forts in order to



slufaju iltfliifi n;*jh*tje na**r*, kakn i:i
ispravile lakvu ni$l*tnr"r ili nepn:vedivr-r
*rlrecJhu na na*in da p*slan* valjernn i
provediva u sklaeju s* svrhom k*ja se
prvol.ritno *eljela p*sti*i, u ntjsri u kr:joj
jo tn dopuitenr: i rnrg**t*.

Ixmjene tli d*pune r:vsq Ur;*vora ne
nbvuz-ujLr UEovorne slrnne uliuliko nisu
sai:injene u pisanoi formi.

Svaka Ugov*rn;l rtrana f;e san"la snositi
sve prilvns, rai*n*v*clstvfffle i druge
trsikove knje jr inrala u vezi s
pr,egov<irinra i *klapanjem ovog Ugovorn
i lriio kojeq cirugog ugovora, dogovora ili
isJ:r*ve koja je prelhoriila ovom t",lgovoru,
Cesionar snogi sve tr*Xkove vezane ur
isp.run.lavanja ohveza kuje proizlaze iz ili
sll 

'veeane uz ovaj Ugnvor, uklju(uiuii
tro{kr:ve javnog bilj*inika v,lzane 

" 
uz

polpiriivanje ovog Ugr:vnra [e sve ostale
tro$kove verfinc) r-rx prijenos precJnretne
lraibine i s njurn povezanih sporeclnih
prfiyB.

Sve obavijesti, zamnlhe, p*zivi ili clrr.rga
pismena u skladu s ovirn Ugovorom:

a) nroraju biti sastaviJenfi u pisancm
obliku te $e n"xlr*ju riostavljati ili
osobno ili po$torr prcporudrno s
povratnicom ili elektroniikonr
po&tr:rn nfi sljedefe adrese

amend such invalid or uneniorceable
provisi*n in a way that iI becorne$ valid and
nnforceabi* in accorcJance witlr thu initial
purpssor lo the extenl that it is permitted antl
pmssible,

Any amendments lo this Agreenrent slrerll nrt
Lre considered as hinding to the par.ties unless
[hey are made in written,

ea*h Farty shall bear their own all legal,
nccounting and other cnst$ and expenses
incurred frr negotiation and exe*ution of tlris
Agr**nnent anel {lny other arran6ement
agr*nment ar clocument preeeded hy this
A6reem*nt" As*iqnee bears all the costs ancl
expen$es related tfr the preparalion,
executi*n and execufion of this Agrnernent
anri the tr*nsaction thereunder, inclueling lhc
Bublie notary costs and all the other costs
related to signing of this Agreemenl as well
as all *th*r costs related lo assignment of
respective claim ancl related suhsirliary rights.

All nctice$, requests, invitations ar r:ther
writterr n*tices in accordance with lhis
Agreement:

a) rrrusl he prepnred in written ;:nd must
rie livered either personally sr by
registered mail with return rec*ipt or
e-n'lail to the following e-mail
addresses or parties: larsens)datan.no
t0 Assignor and
haakorrkorsgaard619mail.cunr to
Assignee; anrl

b) shalN be deenred t* he eluly handed
sver, unle$s o{:herwise stipulated by
this Agresment (i) in case of personal
elelivery: at the moment of delivery-lo
r*spe ctive party in its business
;:r*mlses; {ii) tn the case pf registered
maif with return rsc*ipt on lhe day
incJicnted orr the signed returness, anrl
n0 lafer than ten ciays afler the
subnrission to the post officn of the
properly addressed mail tn business
address of r€spectivs party 0r rr:
another nddress wlrich one pafty, ,lfter
the execution of thi$ Agreenrent,
rliscloses to olher parly in wrilterr

Ugovornih

Cesimnara; i

b) snratrajll se

lars*rrQ)rlalan,nt: z"a Cecl*nta,
Ir*a kon l(o r$gaa rd(Qgrlail. com z;)

slreina:

uredno
r*:st;rvljnnima, ako orjrecibama
ovog Ugovnra nije $to clrugo
r:clr*ileno, {i) u slud;ljr.r osobne
doslave: * lrenutku uru*enja
pisrnena oclnosnelj {,.jgovornoj
struni u njezinim p*slovnint
prostorijama; (ii) u slu*aju
prrepnrufene po$illt<* ,i
povralnicorn: na e{an naznaien na
polpi$anoj p*vratnici, a rrajkasnije
deset dans $0 prerl*ji po*fi
praviln* aclresiranr:g pisma naposlovnu *dreru orjnosne
Ugovorne strane rdnclsnp na



rlrugu adresu kojrr neka r:d

Ugovornih strana po zakljueeniu
ovog Ugovora nhxnani drugr:j
ugovornoj $trani u Pisanom obliku
suklpdno ovorn {lanku; (iii) u

trenutku dastave Primate{ir.;, ako
$e $alje elektrpni*kim Putem
telekomunikaeija.

#va3 Ugaverr *e $tupiti na $nagil i

$ruievoditi pravne uiinke te postati
*bv*rujuii za Ugovorne stran€ u trenutku
kad ga Ugovorne strane PotPi$u'

#vaj je ugovor rastavljen ie u ? (dva)
i$lsvjetna prim'ieraka, orl kojih svaka
llgovorna str&na zadriava pel L (jedan)
prirn;erak.

l.i znak prihvaianja svih prava i obveza iz

*vsga Ugovora, Ugovorne strfrne $Ja

wctpisuiu Po svojim ovla*teninl
rastupnicim*.

f*rrn, in accordance wifh this Articls;
(iii) 

"at 
the time of delivery to tlre

i*eipient, if senI el*ctrunically via

tclertmmunications'

This Agrnenrent shall enter into force ancl

producb leEal effects and become binding on

lhe Parties at Lhe montent when the Parties

siqn the ASreement.

This Agreement has been execlrtecl in 2 (tw*)
equal and ielentical cnpies of wltich each Pa*y
shall receivrl 1 (one) coPY.

In witness whereof, tlre Parties hereto, acting
through (heir clulY author:ized
repre*entahives, have causecl this Agr*ernent
t* be siEnerl"

Slympia H*ldin6 A$

direklr:rlrJirecl"cr



ill)"51#$& ?it}{"r}Is* #.{}.{},, CIrs ?z?.$r0s2sr0, $$Lfl, {}Lfi nHvtKs wI 00rr, eas(upano poi::{iir:;', *s"*,.f,rrr'a r}JAIr{, $IB 0?1ffiA107sg, .RAN_$-MilNT"{NA, RuE nx*EL,_AUSfi x," rr::'r''j i:er-i:ir:*lri 'ri;lstoruinn p*tpisiliA ;iisurenr:. potpis na pismcnu je,-;;;. ffi;;#,ffiffi_
'i"" i:i:n i:rij*inikrr jt r:s*hno pou,irx, *vln$teqir ra zasupanje utvrdrncr je uvid*m u irvadak i* regisrru- l?'e rlr***nlsu*ri lil*gister {lonlre, Tte t{"cgister $t uuiiurss finr*,p,tu*, o,l 18.04.?il23. godirre.t{"{.4}i{}$ Ht}RIifiAAmI}. (}tH 44gf32}5|t4$, flRAN$ nlnfV:,*l*g, O*Of, DES MffLEAASoull'66' u rnuiuj nazrrintt'sli vlast,turln';rutpisao isp'aw, F*tpis na plsmenu.;e isdnit. podnr:slteli;llilr.:.r iilunorn biljeiuiku je usui.:nr.l por.nat.

';"::lLrii;eirriikir prisrojba r.a r:vjerupr: rar. br. 1r. $t.4, ?Jp n;rprafeua u iznosu ?,66 eur.

lll::,:iffikr,*;rsratla 
pr: fl. l[l, sr. 1.. tlFJ? zaraf;urata u izrr.su rri 7,gs eur uvefa,a za pDV u

Wi:cj; {.}V-i$?6i?SZI
:!. :,{i**, 1 *.*f: "2il?^3.

Jnvni bilje*nik
Lrr,:xa pICUKAluc

s II-l :I *FHs 5
*&-H1!,4 PtCr'\d/ srtl'
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U Zagrebu, 23, svibnja 2024.

SteEajna masa iza PAG PANORAMA d.o.o.

u steEaju

STE6AJNA UPRAVITELJICA ALMA OPAiAK

Augusta Cesarca 12

35 000 Slavonski Brodu

Trgovadki sud u Osijeku

Posl. br.: St-722/2OL9

STEcAJNI VJERoVNIKI HAAKoN KORSGAARD, Crans - Montana, Route Des Melezes 68,

OIB:44873225945

zastupan po odvjetniku Nikoti Kokotu, MAMIC PERIC REBERSKI

RIMAC Odvjetniiko druitvo d.o.o., Zagreb, Ivana Luii1a 2A, OIB:

32802230502

PODNESAK STEEAJNOG VJEROVNIKA

@og suda u osijeku suda od 02. listopada 2020' u

navedenim poslovnim brojem, otvoren je stedajni postupak nad pravnim

pAG PANORAMA d.o.o. u stedaju sa sjedi$tem u zagrebu,Ivana Luii(a 2/A,

(,,steEajni duinik'), dok je rje$enjem od 21. travnja 2023. pravni prednik

brisan iz sudskog registra.

postupku p6d gord

prednikom druStva

OIB:75093889861

: Stedajnog duZnika

II Rje5enjem Trgovadkog suda u Osijeku donesenim 12. sijeinja 202t. pod naprijed

navedenim poslovnim brojem, kako je isto ispravljeno rjeSenjem od 17. rujna 2O2L- godine te

rje5enjem od 23. rujna 2021. godine, utvrdeno je, izmedu ostalog, kako se sljedeia traZbina

smatra utvrdenom traZbinom drugog vi5eg ispitnog reda:

- traZbina vjerovnika ANTE RAMADANA odvjetnik, Zagreb, Jurjevska ulica t, OIB

62396202450 (,,Ramadan Ante"), u iznosu od 474.2LL,28 kn (,,Trazbina").

Temeljem prijedloga za ovrhu druStva OLYMPIA HOLDiNG'AS, broj iz registra: 96L 892 BZL,

Naziv registra: Registarski centar u Bronnoysundu, registar poslovnih poduze6a, OIB:

27297062570 (,,Olympia Holding") podnesenog protiv Ramadan Ante, Opiinski gratlanski

sud u Zagrebu dana 1. veljade 2022. godine donio je rje5enje o ovrsi pod poslovnim brojem

Ovr-3706/21 (,,Rjesenje o ovrsi"), 6 kojim je rjesenjem o ovrsi radi prisilnog ostvarenja

Eurotower, lvana Luiiia 2a, HR-10000 Zagreb
t:+385(0)1 M18972,+385(0)1 AAteCZS,t,+385(0)1 4818979,e:nrprr@mprr.hr,weh:www.nrprr.hr
tBAN: HR33234000?1510365392, SWIFT: PBZGHR2X, Privredna banka Zagreb d.d., Zagret>

IBAN: tiR55250o0091 '101352202, SWIFT: FIAABHR22, Addiko Bank d d , Zagreb

Trgovadli sud Zagreb (MBS):01iJ85090, olB: 32802230502, temeljni kapital: 360.000,00 Ln - uplaien u ciielosti

ilanoui upraue, Vladimir Mamii, Natatija Perii, -Jurica Rebercki, ['uka ltimac
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novdane traZbine na prijedlog ovrhovoditelja (ovdje Steiajnog vjerovnika) odredena ovrha

pljenidbom iprijenosom TraZbine umjesto isplate' Predmetno je Rjeienje o ovrsi dana 01'

veljade ZOZZ. godine dostavljeno ovrienikovom duZniku (ovdje Stedajnom duZniku), slljedom

dega se, sukladno odredbi 6lanka 186. OvrSnog zakona, smatra kako je proveden prijenos

trazbine sa imena gosp. Ante Ramadana na ime olympia Holding.

III Dana 10. svibnja 2023. godine, Olympia Holding istedajni vjerovnik, sklopili su Ugovor

o ustupu traZbine, na kojem su potpisi stranaka ovjereni od strane javnog biljeZnlka 2eljke

Picukarii, zagreb, pod brojem ov-7076/2023 dana 10. svibnja 2023' (,,Ugovor o ustupu")' a

kojim je olympla Holding ustupila Stedajnom vjerovniku, izmedu ostalog, sljedeie trazbine:

- traZbinu koju Olympia Holding ima prema Stedajnom duZniku u sveukupnom iznosu od

477.783,78 kn temeljem Ugovora o zajmu od dana 1' rujna 2oL7' godine sklopljenog

izmedu Olympie Holding kao zajmodavca i Stedajnog duZnika kao zajmoprimca, kako je

ista prijavljena u stedajni postupak nad Stedajnim duZnikom te osporena od strane

Stedajne upraviteljice kao traZbina drugog niZeg isplatnog reda (TraZbina 1 kako je to

definirano odredbom ilanka 1. stavka 1. todke iii. Ugovora o ustupu);

- traZbinu koju je Olympia Holding stekla po osnovi RjeSenja o ovrsi donesenog protiv

Ramadan Ante, u sveukupnom iznosu od 474.2L7,28 kn (a koja je todkom II ovog

podneska definirana kao TraZbina) (TraZbina 2 kako je to definirano odredbom dlanka

1. stavka 1. todke iv. Ugovora o ustupu);

- bilo koje i sve druge traZbine koje olympia Holding ima ili ie imati temeljem

sudjelovanja u dlanskoj strukturi Stedajnog duZnika odnosno drZanjem poslovnog udjela

u drustvu Stedajnog duZnika (TraZbina 4 kako je to definirano odredbom dlanka 2'

stavka 1. todke iv. Ugovora o ustupu), a 5to nesporno podrazumijeva iraspodjelu viska

pri zavrSnoj diobi koji bi sukladno odredbi dlanka 285. Stedajnog zakona pripao druStvu

OlYmPia Holding.

DOKAZ: - Ugovor o ustupu od 10. svibnja 2023'

Mlijedom svega naprijed navedenoga Ste6ajni vjerovnik upuduje zahtjev SteEajnoj

upraviteljici Steiajnog duZnika da u daljnjem tijeku postupka raspolaganja imovinom

Stedajnog duZnika kako je to naloZeno rjeienjem Trgovadkog suda u Osijeku od 23. sijednja

2023. u postupku pod posl. br. st-772/2019 kojim je obustavljen izakljuden stedajni postupak

nad stedajnim duznikom (ukljudujudi bez ogranidenja u situaciji predvidenoj odredbom dlanka

285. Stedajnog zakona), a sukladno odredbi 6lanka 146' stavka 2' Stedajnog zakona'

Eurotower, lvana Luiiia 2a, HR-10000 Zagreb
i: +385 (0)i 481sqlz, +3BS (0)1 aate rzs,"f' +385 (0)1 4818979, e: mprr@mprr.hr, vreb; www'nrprr'hr

tBA.N: HR33234000915103653?2, SWIFI": PBZGHR2X, Privredna banka zagreb d.d., Zagreb

IBAN: HR55250o00?1 101352202, SWIFT: HAABHR22, Addiko Bank d'd'. Zagreb

1roovadki sud Zaqreb (MBS]:014850?0, olB: 32802230502, temelini kapital:360.0c0,00 kn - upla6en u cijelosti

{":lfnor, ,p,"u"' Vjadimrr Mamid, Natalija Perii, Jurica Reberski' t'uka Rimac
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poduzima odgovarajude radnje uzimaju6i u obzir sadrZaj Ugovora o ustupu kako je isti priloZen

ovom podnesku.

Za Steiajnog vjerovnika:

Nikola
Kokot

, Digitalno potpisao:
Nikola Kokot
Datum: 2024.05.23
14:08:34 +02'00'
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